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— Ojcze moj! ojcze! — szepnat, nie mogac zna-
les¢ innych stéow do wyrazenia swojej radosci.

Markiza, widok ten poruszyt gteboko. Uczut na-
gty bél w sercu, bedac Swiadkiem ufnosci bezgra-
nicznej i synowskiego przywigzania, jakiem obdarzat
syn jego wtasny cztowieka obcego, nie nalezgcego
do jego rodziny.

— Tak, moje dziecko — odezwal sie Allan, nie
rozumiejgc stow Henryka — ojciec twdj jest —
przybyt wiasnie przed chwilg, zawezwany przeze-
mnie.

Ale mtody cztowiek odpowiedziat powaznie i z na-
ciskiem :

— Nie rozumie mnie pan, drogi panie Allanie.
Ciebie to nazywam moim ojcem, bo dajesz mi na-
dzieje i rados$¢, jakiej nie spodziewatem sie juz
w zyciu, bo jeste$ ojcem Janiny i stajagc w jej obro-
nie powracasz mnie do zycia, ktére bez niej niema
juz dla mnie zadnej wartosci.

Mowigc to Henryk pochwycit dlon swojego sta-
rego przyjaciela i chciat jg do ust przycisnagé, ale
Allan uprzedzit ten ruch i calujgc serdecznie w czolo,
popchnat go lekko ku ojcu, mowigc drzacym od
wzruszenia gtosem:

— Takie wielkie jak ty, dziecko, méj Henryku
potrzebuje staran i opieki dwéch ojcow.

Markiz, bledszy jeszcze od syna, przyjat go w ra-
miona i uscisngt w milczeniu, przystaniajac reka
oczy, aby nie ujrzat tez, ktére z nich nagle zabtysty.

Burza.

Skata Per-Roche, gdzie wznosi sie skromny do-
mek Janiny le Brenn, potozona jest nad samym brze-
giem oceanu, ktéry ciezkie swoje fale rozbija o jej
granitowe podnoze.

W chwili obecnej, w miejscu tem nie zastonietem
niczem przed groznemi uderzeniami morskiego hura-
ganu, rozpanoszyta sie od kilku godzin gwattowna
burza, wstrzasajgc zajadle $cianami ubogiego ry-
backiego domku. Po zamglonem, jakgdyby przy-
hlizonem niebie przeptywaja ciezkie, czarne chmury,
a na wysokich czubkach spietrzonych batwanéw
kteby bialej piany odrywajg sie pasmami, rozcigga-
jac sie korowodem plam jasnych po ciemnem i wzbu-

ke 0 H o winy.

(Humoreska).

— Zabraniam po raz ostatni, moje dzieci, zaj-
mowac sie politykg! — mowit pan Michat do trzech
latoros$li swego rodu. — Dzisiaj te kwestye moga
by¢ poruszane tylko przez starszych i to z zacho-
waniem wszelkiej ostroznos$ci, mozna sie bowiem
tatwo narazi¢; jezeli jeszcze
prawiajgcych o polityce, co zwykle prowadzi do
bojki — wysytam najgtos$niejszego z chlopcow na
wie$ do cioci Wandzi.

Pamietajcie smyki!

— Ja sie nie zgadzam na ewakuacye! — za-
oponowal energicznie najmtodszy, Tadzio!

— Co? ty sie nie zgadzasz ? jakto sie nie zga-
dzasz? A to dobre... wys$le i basta!

— Jezeli tatu$ go wysle, ja réwniez pojade —
dodat Bohdanek — zawartem witasnie onegdaj
z Tadzikiem dwuprzymierze przeciwko Jerzykowi
i idziemy na niego w gwaltownej ofenzywie.

— O, przepraszam!— zakwestyonowat Jerzyk —
co do tego, to nie! Wykonatem dzi$ rano pomys$ing
kontrofenzywe i podbitem nawet Tadzikowi oko!

— Co, podbite§ mu oko ? — zawotat pan Michat.
Alez wy jeden drugiego okaleczycie! Chodz Tadziu,
pokaz oko! A to dardanelskie osty| dzieciak ma si-
niaka, jak pies¢!

— Tatusiu, nie jesteémy dardanelskiemi ostamil—
zawotali jednocze$nie chiopcy.

m — Ja zawsze stoje po sronie czwdrporozumie-
nial — dodat Jerzyk.

— My za$ nie, Turkami by¢ nie chcemy, cho-
ciaz uwazamy, ze Dardanele sg nie do sforsowania!
— To sie jeszcze zobaczy! — bronit Jerzyk.

— Nie potrzebujemy zobaczy¢, bo juz widzimy:
nie zdobyte i koniec!

— Poczekajcie, moi
Batkan ruszy!

— Tak, tak... ty wcigz tylko méwisz, jak Bal-
kan sie ruszy... ruszy, jak martwe ciele ogonem!

— Prosze tylko bez cielgt! W polityce niema
cielgt! — zapalatl sie Jerzyk.

drodzy! Niech sie tylko

raz zastane was roz-
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rzonem morzu. Powietrze cale przesycone jest mgia
dzdzysta, falujgcag jak ptachta szara po przestworzu,
z ktérego biegng dzikim potokiem szmery, plusk
i [ryczenie rozwscieklonych wéd. W chaosie tych
réznorodnych dzwiekéw zaledwie wybije sie niekiedy
zatosny jek mew biatych i rozpaczliwe nawotywa-
nia kormoranéw wyrzuconych z gniazd swoich skal-
nych.

Na szczycie skaly stoi Janka le Brenn, wpa-
trzona w to szalone rozpasanie sie natury. Na twa-
rzy jej nie wida¢ przerazenia ni niepokoju. Burza
morska nie obcym jest dla niej zywiotem, byla ona
towarzyszka jej pierwszych dziecinnych lat i dzi$
po raz pierwszy od powrotu swojego do rodzinnej
wioski, wita jg, jak starg, dobrg znajoma.

Barykada, odebrawszy nareszcie od swojego
wspoélnika tak bardzo oczekiwang zapta e za zbro-
dnie, ktérej miat sie dopusci¢, zapragnat teraz choé
krétkiego wypoczynku i wytchnienia. Pragnat za-
pomnie¢ troche o dniach przezytych w wiezieniu
i nabra¢ sit do nowych swoich dziatah. A miat
o czem mysSle¢. Najsamprzéd musiat sie pozby¢ Ja-
niny le Brenn, nastepnie corki starego postugacza,
ktora o$mielita sie umknaé z jego reki, zabierajac
ze sobg nie jednag z jego kompromitujgcych tajemnic.
Zastugiwata na najciezsza kare, choéby z tego po-
wodu, aby jej lekkomys$Iinos¢ stata sie odstreczajg-

cym przyktadem dla innych.
Po kilku dniach szerokiej zabawy w towarzy-
stwie Totora i swoich sprzymierzencéwy Barykada)

osa,dii’:, ze czas juz zabraé¢ sie do roboty. W tym

Nzapatrzona daleko przed siebie,

[? aa morze.
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nie. Zresztg przez pewien czas $ledzit jg wraz z To-
torem z daleka, nie zblizajgc sie do niej jeszcze.

Mtoda dziewczyna za$, pewna, ze tu przynaj-
mniej posréd znajomych i zyczliwych jej ludzi nic
zlego sta¢ sie nie moze, nie zwracata zbytniej uwagi
na to, co sie wokoto niej dzia¢ mogto, zatopiona
w przezywaniu bolesnych wspomnien swojej nie-
szczesliwej mitosci.

Apasze tatwo zatem pojeli jej codzienny tryb
zycia. Przekonali sie, ze nic tatwi-jszego jak wci-
sng¢ sie ktérej nocy do jej domku i tam przedsie-
wzigé¢ zamach, z dawna uplanoWany. Lub tez sko-
rzysta¢, kiedy tak jak dzi$ witasnie, stoi na skale
zdata od ludzi, nie
przypuszczajagca ani na chwile o mozliwo$ci gro-
zacego jej niebezpieczenstwa.

Te chwile wiec wybrat Barykada, od rana kra-
zacy kolo swojej ofiary. Byta jakgdyby rozmysinie
dla niego stworzona. Ryk burzy zagtuszy
nia. Jedno silniejsze pchniecie, arozszalate fale mo-
rza pochtong jg na zawsze.

W tej chwili wtasnie oderwata wzrok od morza
i smutnem spojrzeniem objeta fotografie trzymang
w rece. Byta to podobizna Henryka de Kermor,
otrzymana od niego w czasie, kiedy wzajemna ni¢
sympatyi zaczeta sie pomiedzy nimi bezwiednie na-
wigzywac.

Barykada cicho stgpajgc, jak kot, podsunagt sie
z tytu do miodej i pochwycit silnie jej reke.

Janina zaskoczona niespodziewanie, krzykneta
przerazliwie, lecz krzyk ten zgingt bez echa w szu-

Nie poznala napastnika,

ale przeczuta,

celu wiec pewnego dnia wylgdowat na wybrzezach « -0 jej grozi, przeczuta, ze godziny jej zycia sg po-
Bretanii w okolicy Roche Kermor. Apasz nie chciat i 1czone. Po drugiej jej stronie stanat Totor w gro-

dziata¢ pospiesznie i na Slepo, aby raz
popsu¢ sprawy, ktora go juz na dobre nudzi¢ za-
czynata. Urzadzit sie wiec w ten sposob,
wzbudzi¢ zadnych podejrzen i
sobg kompromitujgcych $laddéw.
zwracajac niczyjej uwagi

Mogt zatem nie

jeszcze nie % 7 lej postawie.

— Pokazno mata! To twdj kochanek, co? —

aby nie f'{zapytat Barykada, wyrywajac jej fotografiie z reki,
nie pozostawi¢ zal podczas kiedy druga ujat ja silnie w pasie i unidst
[ponad ziemig,
grasowaé¢ po okolicy, ba-rJ(zadowolonego z tak tatwego
dajac teren, w roli kupca, czynigcego zakupna zbozaj® Jeszcze sekunda, a cialo miodej

ku wielkiej uciesze malego apasza,
rozwigzania sprawy,

dziewczyny runie

i ryb. W ten spos6b dotart do Roche Kermor. Wie-traw ciemng przepas$¢ otwierajgcg sie pod jej stopami,

dziat, ze Janina go nie pozna,
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— Jakto niema? — parskneli $miechem miodzi
chiopcy.

— Jezeli bronisz cielecej
sam ciele!

— A wy barany, bo bronicie Dardanelil

— Prosze nam nie ubliza¢!

— Wy mnie ublizacie; Bohdan wez ten kutak!

— Jerzyk, zamknij swojg ,polityke“.

— Tatusiu, podbili mi drugie oko! — zawotat
z ptaczem Tadzio, biegngc do ojca, ktéry bezradny
przygladat sie tej scenie.

— Kto uderzyt Tadzia ? —
zirytowany pan Michat.
— To ja, tatusiu,

to sie nie liczy!

— Ja ci dam ,nie liczy sie*! Jerzyk i Bohdan
péjda do kata na pot godziny, nosem do Sciany!

Chtopcy pogrozili sobie nawzajem i udali sie na
miejsce kary doczesnej. Pan Michat tymczasem opa-
trywat oko zaptakanego Tadzia, ktory upewniat ojca,
ze zerwie koalicye z Bohdanem, Ze nawet Rosya
ma lepszych sprzymierzencow, ktérzy, jezeli pozwa-
lajg jg bi¢, to przynajmniej sami jej nie bija.

— A ja ci powiadam, ze nie zerwiesz, bo$ sie
zaangazowat finansowo — odezwal sie pewnym to-
nem Bohdan z rogu pokoju.

— Wole skwitowac¢ z finanséw i amunicyi, a nie
dostawa¢ codzien w oko! Jerzyk podbit mi jedno,
ty$ drugie, nie mam wiecej oczu na stracenie! Wole
prowadzi¢ samodzielnie akcye wojenng!

— Gtlupi chtop! samodzielnie? Zginiesz, jak mu-

polityki Batkanu, to$

krzykngt wreszcie

ale chciatem Jerzyka, wiec

cha — zakonkludowat Bohdan.
— No, nd, przeslicznie!l — odezwat sie Jerzyk
z drugiego rogu..— Konjunktury polityczne ukta-

dajg sie dla mnie bardzo pomysSinie, rozdwojenie
w koalicyi nieprzyjacielskiej. Teraz dam sobie rade
z toba Bohdanku, a pdzniej na Tadzika!

— Widzisz ten kutak? — odpowiedzial Boh-

dan — nie ustgpie, choébym miatl wszystkg amu-
nicye wystrzela¢; a potem na bagnety!

— A tom ich pokiécit — zawotat uradowany
Tadzio, ktorego oko przestato nagle bole¢. — Bijcie

sie, bijcie, jeszcze ja na tem skorzystam!
— M4j drogi, tylko nie udawaj Anglika, bo
jeszcze mozesz...

gdyz z owej nocnej ¥'
napasci musiata zaledwie zachowaé¢ stabe wspomnie-'®

(Ciag dalszy nastagpi).

— Cicho, chiopcy! — przerwat pan Michat —
zdaje sie, ze kto$ dzwoni, to pewno mamal

Po chwili wpada do pokoju pani Helena, kor-
pulentna magnifika pana Michata, wpadta dostownie

jak bomba z kapeluszem przekrzywionym, rozpalo-
nemi policzkami i zatamanemi rekoma.

— Heluniu! — odezwat si¢ pan Michat — co$
tak wzburzona ?

— Ah! tchu, tchu, powietrza... Michale... co$

strasznego... okropnego.. Wyobraz sobie, ten Bier-
nacki z parteru nazwat mnie, nie pamietam juz jaka
»filkgu. C6z on sobie mysli? Nie znam specyaluych
wyrazen, uzywanych przez mezczyzn, lecz pewng
jestem, ze to nie oznacza nic dobrego! | taki Smie...
uczciwg kobiete... w ten sposdb... Nie, nie, to prze-
chodzi ludzkie pojecie!

— E, on pewno mame nazwat ,moskalofilkgu —
zaryzykowatl Jerzyk — to jeszcze nic strasznego!
Zreszta, mama po czesSci ma racye!

— Kto ma racye? Moskalofilka? Jerzyk, ty
chyba kpisz! — oburzyt sie Bohdan.

— Nie do$¢ tego — ciggneta dalej pani He-
lena — on twierdzi, Ze sprzymierzeni muszg wy-
grac!...

— Bo ma racye! — wtrgcit Bohdan.

— Takag samg, jak i ty! — dorzucit Jerzyk.

— Chiopcy cicho — zawotat pan Michat...

— Bedziemy juz cicho, zrobimy nawet zawie-
szenie broni, ale niech tatu$ pozwoli nam wstac.

— A wstancie juz, wstancie... tylko mi dajcie
Swiety spokoj!

— Wiec to, Michale, nic ziego ta ,filka“, bo
ja juz myslatam...

— Alez, nie, nie — to oznacza pewne skion-

nosci polityczne.

— Polityczne? No to chwata Bogu, ze tylko
polityczne! Ale przyznasz Michatku, ze Biernacki
na kwestye zwyciestwa zapatruje sie falszywie, ja
mam daleko wiecej racyi?

— O tak, Heluniu! Kazde z was ma racye i ty
masz racye, Jerzyk, Bohdan, nawet Tadzio ma racye,
tylko ja jeden nie mam racyi, ze chciatbym raz
mie¢ spokéj w domu! O, zeby ta wojna najpredze
sie skonczytal...

W/adaw Orabianski.



